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Rafael Alberti

El mar. La mar.

El mar. ;Sélo la mar!

¢Por qué me trajiste, padre,

a la ciudad?

¢Por qué me desenterraste

del mar?

En suefios la marejada

me tira del corazén;

se lo quisiera llevar.

Padre, ;por qué me trajiste
aca?
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Rafael Alberti é

Galope

Las tierras, las tierras, las tierras, las tierras de Espaiia, e
las grandes, las solas, desiertas llanuras.

Galopa, caballo cuatralbo,

jinete del pueblo,

al soly a la luna.

iA galopar,
a galopar,
hasta enterrarlos en el mar!

A corazén suenan, resuenan, re |
las tierras de Espafia e enla herraduras.
a, jinete del pueblo,
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2, que en‘rente no Hay na!

que es nadle la muerte si va en tu montura.
Galopa, caballo cuatralbo,

jinete del pueblo,

que la tierra es tuya.
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La paloma

Se equivocé la paloma,

se equivocaba.

Por ir al norte fue al sur,
crey6 que el trigo era el agua.
Crey6 que el mar era el cielo
que la noche la mafana.

Que las estrellas rocio,

que la calor la nevada.

Que tu falda era tu blusa,
que tu corazén su casa.

(Ella se durmié en la orilla, - ol

0 e

td en la cumbre de una rama
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Vicente Aleixandre

Siempre

Estoy solo. Las ondas; playa, escachame.
De frente los delfines o la espada.

La certeza de siempre, los no-limites.
Esta tierna cabeza no amarilla,

esta piedra de carne que solloza.

Arena, arena, tu clamor es mio.

Por mi sombra no existes como seno,

no finjas que las velas, que la brisa,

que un aquilén, un viento furibundo

va a empujar tu sonrisa hasta la espuma,
robandole a la sangre sus navios.

Amor, amor, detén tu planta impura.

4
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Vicente Aleixandre ’ /

Unidad en ella 9/

Cuerpo feliz que fluye entre mis manos,
rostro amado donde contemplo el mundo,
donde graciosos pajaros se copian fugitivos,
volando a la region donde nada se olvida.

Tu forma externa, diamante o rubi duro,

brillo de un sol que entre mis manos deslumbra,
crater que me convoca con su musica intima, con esa
indescifrable llamada de tus dientes.

Muero porque me arrojo, porque guiero morir,

porque quiero vivir en el fuego, porque este aire de fuera

no es mio, sino el caliente aliento

queisi me acerco quema y dora mis labios desde un fondo.
r

Deja, deja que mire, tefiido del amor,

enrojecido el rostro por tu purpuirea vida,

deja que mire el hondo clamor de tus entrafas

donde muero y renuncio a vivir para siempre.

Quierqamor ola muerte, quiero morir del todo,
quiero sertu, tu sangre, esa Iava rugiente

que regarldo encerrada bellos mlembros extremos
siente asilos hermosos limites de la vida.

Este beso en tus labios como una lenta espina,

como un mar que volé hecho un espejo,

como el brillo de un ala,

es todavia unas manos, un repasar de tu crujiente pelo,
un creplta)' d/1a luz vengadora,

. luz Q_espada mortal que sobre mi cuello amenaza,
pero que nunca podra destruir la unidad de este mundo.

/4
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Vicente Aleixandre ’ /

- A
Se querian /7/
p/
Se querian. A

Sufrian por la luz, labios azules en la madrugada,
labios saliendo de la noche dura,

labios partidos, sangre, ;sangre dénde?

Se querian en un lecho navio, mitad noche, mitad luz.

Se querian como las flores a las espinas hondas,
a esa amorosa gema del amarillo nuevo,
cuando los rostros giran melancélicamente,
giralunas que brillan recibiendo aquel beso.

Se querian de noche, cuando los perros hondos
laten bajo la tierra y los valles se estiran

como lomos arcaicos que se sienten repasados:
carigia, seda, mano, luna que llega y toca.

Se querian de amor entre la madrugada,
entre las duras piedras cerradas de la noche,
duras como los cuerpos helados por las horas,
duras como los besos de diente a diente solo.

Se querian de dia, playa que va creciendo,
ondas que por los pies acarician los muslos,
cuerp&s que se levantan de la tierra y flotando...
Se querian de dia, sobre el mar, bajo el cielo.

Mediodia perfecto, se querian tan intimos,
mar altisimo y joven, intimidad extensa,
soledad de lo vivo, horizontes remotos
ligados como cuerpos en soledad cantando.

Amando. Se querian como la luna lucida,

como ese mar redondo que se aplica a ese rostro,
dulce eclipse de agua, mejilla oscurecida,

donde los peces rojos van y vienen sin musica.

Dia, noche, ponientes, madrugadas, espacios,
ondas nuevas, antiguas, fugitivas, perpetuas,
mar o tierra navio, lecho, pluma, cristal,
metal,, ca, labio, silencio, vegetal,

mund li'et‘ud su forma. Se querian, sabedIlo.
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Luis Cernuda Wy

» _d
Quisiera estar solo en el sur o 4

Quiza mis lentos ojos no veran mas el sur y / ’

de ligeros paisajes dormidos en el aire,

con cuerpos a la sombra de ramas como flores i
o huyendo en un galope de caballos furiosos.

El sur es un desierto que llora mientras canta,
y esa voz no se extingue como pajaro muerto;
hacia el mar encamina sus deseos amargos
abriendo un eco débil que vive lentamente.

En el sur tan distante quiero estar confundido.

La lluvia alli no es mas que una rosa entreabierta;
su niebla misma rie, risa blanca en el viento.

Su escuridad, su luz son bellezas iguales.

e



Luis Cernuda

Si el hombre pudiera decir

Si el hombre pudiera decir lo que ama,

si el hombre pudiera levantar su amor por el cielo
como una nube en la luz;

si como muros que se derrumban,

para saludar la verdad erguida en medio,

pudiera derrumbar su cuerpo, dejando sélo la verdad de su amor, l ".,
la verdad de si mismo,

que no se llama gloria, fortuna o ambicién,

sino amor o deseo,

yo seria aquel que imaginaba;

aquel que con su lengua, sus 0jos y sus manos
proclama ante los hombres la verdad ignorada,
la verdad de su amor verdadero.

leertad no conozco sino la libertad de estar preso en alguien &
cuyb nombre no puedo oir sin escalofrio;

,‘algmen por quien me olvido de esta existencia mezquina
por quien el dia iy la noche son para mi lo que quiera,
y mi cuerpoy espirltu flotan en su cuerpo y espiritu

. com‘(ﬁeﬁos perdidos que el mar anega o levanta
libremente, con la libertad del amor,
|a Gnica libertad que me exalta,

la-Gnica Ilbertad por que n‘.iuero e Mﬂ ﬂ__ '

Ta justificas mi existencia:
si no te conozco, no he vivido;
si muero sin conocerte, no muero, porque no he vivido.

Y.
W
P { ')/ ’ o
¢ A ‘.rf‘
e

Ly A= 9
QJ k '/Departamento de Lengua castellana y Literatura



Luis Cernuda

]

No decias palabras

No decia palabras,

acercaba tan sé6lo un cuerpo interrogante,
porque ignoraba que el deseo es una pregunta
cuya respuesta no existe,

una hoja cuya rama no existe,

un mundo cuyo cielo no existe.

La angustia se abre paso entre los huesos,
remonta por las venas
hasta abrirse en la piel,
surtidores de suefio :

rne en interrogacién vuelta a las
DCe BTFas;,u w g
irada fugaz entre las sombras, T .
ara gqueel cuerpo se abra en dos,

| 1

o y suefio, carney carne,
suales en amor, iguales en deseo.

esp
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' APedro Salmas

!.
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Los doq SDIos.#Qgé‘b‘ ‘n. e

B

‘.
g n 7

Los dps?o[os. iQué blen .
aqul pn Ipuerto altos
Vencido \ erde, trlun‘fq
de Io§ dos al venir*
qtfeda un paisaje atréS'
> otrb enfrente, esperandonos.
'Parér aqui un minuto.
S,us tr‘gs banderas blancas
; -soledad nieve, altura-
* aglta Ia mafana.

Se rmde*e rinde,

bien medida, la tuya,
justa: doce caballos.
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Para vivir no quiéi'o o -

Lo
A
i ,;', ‘,

Paranur no qmero "
|sla§ palaclos torresl
Qué alegria mas all;a
'Vivir en los pronombres!

0
Yo
¥
)
& "m

g Qij[tate ya los trajes,
las seiias, los retratos;
yo no te quiero asi,
~disfrazada de otra,

hua siempre de algo.

|

lo que encima me echaron ; S
desde antes de nacer. I ‘ Z, '
Y vuelto ya al anénimo

eterno del desnudo,
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o te quiero,
a tu pasado

dllf de tus pies,
Geﬁ‘po, ya ascendiendo




Carmen Conde

Quiero tu hijo, aviador enemigo

Quiero tu hijo, aviador enemigo, quiero tu hijo para
ensenarle el cuerpo destrozado del mio, para que te
oiga volar con tus bombas y tus balas sobre nuestras
cabezas.

Dame tu hijo, hombre que guardas en impunidad

los tuyos. Damelo rubio y luminoso como era el mio;
quiero ver que sus labios suspiran junto a mi hijo,
que en sus ojos esta el llanto del terror por ti. Porque
soy madre del que ta has deshecho y quiero que tu
me des el tuyo intacto.

No te lo heriré. No te diré mal. Mi voz sera pura
y ardida para llamarlo. jSolo quiero que te oiga, que
sepa de tu vuelo junto a la muerte de mi hijo!

Dame tu hijo, aviador enemigo, yo te lo guardaré
cantandole junto a la tumba del mio, muerto por ti.

/ . '/L
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Carmen Conde
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Lo infinito

Ta vives en el alba.

Los pajaros te aclaman.

De tunicas de aves te viste la alegria.
iQué aurora la que exaltas!

iQué noble luz la tuya!

Te escuchan las mafanas y las noches
porque eres como un cirio,

porque eres como un corzo.

Sentirte a ti que pasas

rozandome las rosas y los ayes...
Doler en tus rodillas, estrujada

por riscos y malezas. Bn B
Y que ro de alondras venga dulce,

que tﬁm@ventando mis heridas...

ujer y tuya, jqué inefable

la conciencia entre tus brazos!




Carmen Conde
) AP

Hallazgo

Desnuda y adherida a tu desnudez.

Mis pechos como hielos recién cortados,
en el agua plana de tu pecho.

Mis hombros abiertos bajo tus hombros.
Y t4, flotante en mi desnudez.

Alzaré los brazos y sostendré tu aire.
Podras desceiiir mi suefio

porque el cielo descansara en mi frente.
Afluentes de tus rios seran mis rios.
Navegaremos juntos, tu seras mi vela,

y yo te llevaré por mares escondidos.
iQué suprema efusién de geografias!
Tus ma pbre mis manos.

il --

Es o

rba de mi cabeza.
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Ernestina de Champourcin

Te esperaré apoyada en la curva del cielo

Te esperaré apoyada en la curva del cielo

y todas las estrellas abriran para verte

sus ojos conmovidos.

Te esperaré desnuda.

Seis tunicas de luz resbalando ante ti
deshojaran el ambar moreno de mis hombros.
Nadie podra mirarme sin que azote sus parpados
un latigo de niebla.

Solo tu lograras cefiir en tus pupilas

mi sien alucinada

y mis manos que ofrecen su caliz entreabierto
a todo lo inasible. bl B

: p;raré encendida.

itorcha despejando la noche de tus labios
por fin'tu esencia creadora.

17



Ernestina de Champourcin

Espera . 2

iAmor! Aun no has llegado y ya me cifies toda
Ligandote a mi cuerpo como un rosal herido-
iEnderézame tu! Que mi raiz obscura

absorba hasta esponjarse el zumo que redime.

Amor, silencio insomne, espera entretejida
De palidos fantasmas que juegan a ser besos,
dulzura sin apoyo, latido soterrado

En el Gltimo pliegue del suefio mas oculto.

Amor, bruma y estrella, secreto paraiso

que se gana y se pierde con la misma caricia: ¥ =g
rinde a mi paso errante tu pérticos sin nombre.
iMi desnudez intacta se vestira de ti! T

egas tu.éxtasis, no me niegues tu herida.
Dce'que enerva por el dardo que abrasa.

i

5 nunca. Mi espiritu que vela
L ] !

ansarse tu s s misterioso. [":;1‘, P m F

3 18
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Ernestina de Champourcin

El beso

iTus labios en mis ojos!

Qué dulzura de estrellas alisa lentamente

mis parpados caidos...

Nada existe del mundo. Sélo siento tu boca

y el temblor de mi espiritu hecho carne de luz.
Sé cruel al besarme. Desgarra mis pupilas

y arranca de su sombra la lumbre de mi suefio. }
Con ella te daré mi Gltima mirada. )
jAbrasame los ojos! Que el peso de tus labios
despoje mi horizonte de lo que ta no has visto.

Quiero olvidarlo todo y anularme en la niebla

que ciﬁaen tus caricias. ] i
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